®PREMISE

MPDELE MURAL TRADITIONNEL
SERIE WP7

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION POUR

WP7-304-1 | WP7-304-3
WP7-504-1 | WP7-504-3
WP7-804-1 = WP7-804-3
WP7-1204-1 | WP7-1204-3

OUTILS NECESSAIRES

¢ Fournitures de cablage conformes
aux codes nationaux et locaux

* Tournevis cruciforme no 2

® Percer un trou a l'aide d’une méche
correspondant au diametre des vis
et du matériel de montage

e Pour un montage en conduit :

- matériel et 4 vis

CONTENU DE 'EMBALLAGE

e Luminaire WP7

e Cellule photoélectrique
(modeles de 120 a 277 V)

e Niveau a petite bulle

e Coussin en mousse octogonal

e 4 coussinets mousse ronds

IMPORTANT
Lire toutes les instructions avant d’installer le luminaire et les conserver pour
consultation ultérieure. Les instructions et mesures de protection importantes qui
apparaissent dans ce document ne comprennent pas toutes les conditions et
situations possibles. Il est entendu que le sens commun, la précaution et
I'attention sont des facteurs qui ne peuvent étre intégrés dans un produit. Ces
facteurs doivent étre assurés par ceux qui entretiennent et utilisent le luminaire.

Si d’autres informations sont nécessaires et qu’elles ne sont pas couvertes dans ce
document, communiquez avec un représentant dans votre région.
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MISES EN GARDE ET CONSIGNES DE SECURITE

Risque d’électrocution!

e Vérifier que le courant est coupé au panneau électrique avant d’allumer
I'installation ou de I'entretenir

e Vérifier que la tension d’alimentation correspond a la fiche signalétique du
luminaire

e Vérifier que le couvercle est fermé pendant I'utilisation

¢ Les modifications apportées au produit annulent la garantie

¢ La plage de température ambiante en fonctionnement normal ne doit pas
dépasser -40 °Ca 50 °C (13 °Fa 122 °F)

¢ Le cablage du luminaire doit étre conforme au Code national de
I'électricité et toutes les autres réglementations applicables locales
concernant I'électricité et la sécurité

A I'aide d’un tournevis cruciforme no 2, desserrer les vis

du couvercle

A l'aide d’un grand tournevis
cruciforme ou a téte plate, retirer
I'alvéole défongable de la prise filetée
de 1/2 po de la plaque arriére
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Mettre a niveau et fixer le bas du
boitier sur la boite octogonale avec les
vis et le niveau a bulle de la plaque
arriére

Ouvrir le luminaire, débrancher le raccord du

couvercle et retirer le haut du couvercle de la plaque
arriére du luminaire

MONTAGE MURAL DE LA BOITE DE JONCTION

Percer des trous a travers la plaque
arriere qui correspondent aux vis
nécessaires au montage de la boite de
jonction

Raccorder le luminaire a I'alimentation
selon le schéma de cablage ci-inclus

EiKO Canada, Ltd. 80-86 Carrier Drive Toronto, ON Canada M9W 5R1

Enlever la pellicule du c6té adhésif du
coussin de mousse et le coller au dos
de la plaque de montage. Retirer les
sections intérieures pour les vis

Accrocher le couvercle du luminaire sur
la plaque arriere montée et réinstaller
le raccordement du couvercle
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INSTALLATION

Passer le fil a travers l'orifice de la
plaque arriére pour la prise

En s’assurant d’'une couverture
uniforme du joint d’étanchéité, fermer
le couvercle et visser les vis cruciformes

pour terminer I'installation




MONTAGE A CONDUIT MURAL

Percer les trous a travers chacun de
quatre coins de montage

A l'aide d’un grand tournevis
cruciforme ou a téte plate, retirer
I'alvéole défongable de la prise filetée
de 1/2 po de la plaque arriére. Enlever
la pellicule et fixer les 4 coussins de
montage ronds

Accrocher le couvercle du luminaire sur
la plaque arriére montée et réinstaller
le raccordement du couvercle
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A laide la plaque arriére percée comme
guide, vérifier la mise a niveau avec le
niveau a bulle, marquer et percer des
trous pour les ancrages

Mettre a niveau et fixer le bas du boitier
sur la boite octogonale avec les vis et le
niveau a bulle de la plaque arriere

En s’assurant d’une couverture
uniforme du joint d’étanchéité, fermer
le couvercle et visser les vis cruciformes
pour terminer I'installation
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Introduire les ancrages dans les trous
forés

Passer le conduit dans le luminaire et
raccorder le luminaire a I'alimentation
selon le schéma de cablage ci-inclus

SCHEMA DE CABLAGE POUR LES MODELES 120 A 277V

En option
Violet (Grad+)
i i Gradateur
Noir (sous tension) Gris (Grad-/12V) | 9310V
__Blanc (neutre) Rouge (12 V+)
e s e

Vert (terre)

CIRCUIT D’ATTAQUE DEL
Jaune/Vert (terre)

Raccord du couvercle

:—_ Au couvercle de

I'éclairage DEL
- L Cellule photoélectrique et

connecteur

La cellule photoélectrique est installée dans I'alvéole défongable du c6té de la charniere et raccordée selon le schéma de cablage.

DESACTIVER LA CELLULE PHOTOELECTRIQUE
La cellule photoélectrique est installée dans I'alvéole Pour mettre la cellule photoélectrique a un autre site d’alvéole
défoncable du c6té de la charniére et raccordée selon le défongable filetée de 1/2 po, il faut d’abord débrancher la cellule
schéma de cablage. Pour désactiver la cellule photoélectrique, photoélectrique comme ci-dessus et dévisser délicatement en retenant
ouvrir le couvercle du luminaire et débrancher le raccord de la cellule photoélectrique. Retirer I'alvéole défongable filetée de 1/2 po

A . , X de l'autre site et fermer le logement du haut de la cellule
cable rose et noir de la cellule photoélectrique. ) . ) . ) .
photoélectrique. Visser délicatement la cellule photoélectrique dans le

nouveau logement et remettre le raccord de cellule photoélectrique.

SCHEMA DE CABLAGE POUR LES MODELES 120 A 277 V

DEPLACER LA CELLULE PHOTOELECTRIQUE

En option
Violet (Grad+) Gradat
. . radateur
Noir (sous tension) Gris (Grad-112V) | 5510V
Blanc (neutre)

Vert (terre) CIRCUIT D'ATTAQUE DEL
Jaune/Vert (terre) Raccord du couvercle
Au couvercle de

ﬂ I'éclairage DEL

ACCESSOIRE - CORBEILLE DE PROTECTION (WP7-WG)

Accessoire en option, acheté séparément.

1. Fixer la corbeille de protection sur le devant du couvercle a I'aide des
4 vis fournies
2. Compatible avec WP7-ECRAN o

ACCESSOIRE - ECRAN (WP7-ECRAN)

Accessoire en option, acheté séparément.

1. Fixer I'écran de chaque c6té du couvercle a I'aide des 4 vis fournies
2. Compatible avec WP7-WG

Remarque : le bouclier et le protége-fil sont compatibles entre eux.
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